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"Chez Telva"

Comedia en 2 actos

PERSONAXES

ANTON... Cliente habitual, d'unos cuarenta afos
TELVA... Duefa del llocal, tamién polos cuarenta
MARCELA... Trabayadora de la casa cites, cincuemo
LUPE... Otra de les trabayadores, mas moza
LLUCIA... Otra trabayadora, la mas moza de toes
XUACU... Ensin llabor definida na casa, maruxu tdta
REMIGIO... Lleva les cuentes d'Anton
GLORIA... Hermana de Llucia, monxa, pero moza ylaen ver
SERAFIN... Cabu de la guardia civil

BLAS... Guardia civil, mozu y curiosu



“Chez Telva” JBsdnon Oliva Alonso

Esta obra estrendse n'Uviéu’l dia 16 de Marzu de&mel Teatru Filarmonica, pol

“Grupu de Teatru de Carbayin”, col siguiente reparpor orde d’apaicion:

ANTON................. José Ramén Oliva
TELVA.....ccceee. Nati Fernandez
MARCELA............ M2 Emilia Rodriguez
LUPE......cccccvnnnnn. Cecilia Teruel
LLUCIA............... Reyes Fernandez
XUACU.......couveeee. Guillermo Suérez
REMIGIO............. Nacho Villar
GLORIA................ Inés Gonzalez
SERAFIN.............. Juan Teruel
BLAS.......ccciie Carlos Gonzélez
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PRIMER ACTU

Una casa de “nefies”. A simple vista paez una casdesquiera, nun ye un chigre.
Una mesa col mantel, un armariu a un llau con besey vasos, y sielles o bancos
onde sentase. Ye la “recepcion” de los clientelsycuartos tan nel pisu superior.
Accesu dende la cai per un llau, y al otru ta |idsahacia’l pisu d’arriba y a la
cocina. N'escena, y sentaos a la mesa, ANTON tel@rarentén habitual fala con
TELVA, la rexentadora de la casa, tamién llegandimsacuarenta. Nuna siella,
LUPE, una de les muyeres, cerca los trenta, lleeroancha atencion un llibru, y
n'otru sitiu MARCELA, cincuentona, fai calceta. Tém sentau y faciéndose la
manicura con unes tixeres, XUACU, perdiendo acetemas nun poder,
peramanerau. Ye la nota exotica del llocal.

ANTON.- Paez que’l negociu nun furrula giiei, ¢eh?

TELVA.- Nin furrula guei, nin lleva furrulando no que vaidu. Como siga esto asina,
en cuatro dies voi tener que cerrar, 0 acabar @ediome a vender
telarafies, que ye lo Unicu qu’hai en caxon.

ANTON.- Yo que siempre creyi qu’esti negociu nun daba ésboa

TELVA.- Y nun debiera, pero dende qu'abrieron en CarbaydmuB chigre esi
gu’ofrez los mesmos servicios que yo, toi de capeda.

ANTON.- Non, Telva, nun ofrecen los mesmos servicios quéfiecen mas.

TELVA.- ¢Qué ofrecen ellos que nun ofreza yo? ¢Nun hai msy&gui lo mesmo
qu'elli?

ANTON.- Pa escomenzar, si quies tomar un vasu, hai mostradmo nun chigre
cualesquiera.

TELVA.- Esto nun ye un chigre. Equi viense a otra cosa.

ANTON.- Pero ye qu’a veces los paisanos nun tan pola lidbties xeres méas que de
beber, y equi...

TELVA.- Tu tas bebiendo.

ANTON.- Nun ye lo mesmo, Telva. Si fueras paisanu, entstwieBeber ensin
mostrador ye como Xxintar sopa con catarru, quemsabories.

TELVA.- (Y solo por eso tan quitandome la clientela?

ANTON.- Solo por eso, non. Ye qu’amas tienen una colomhbiana

TELVA.- ¢Y qué ye, qu'esa tienlu de "plexiglas"?

ANTON.- Que bestia yes, Telva. Tienes una boca d’hachu...
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TELVA.- Ye que vansevos los gieyos tres de cualesquieafatu

ANTON.- Muyer, na varieda ta’l gustu. Como ye un pocu nsé&si& que les otres...

TELVA.- ¢Y nun hai varieda equi?

ANTON.- Home, si. Tienes les mesmes tres moces denderigtialy nun paez
gu’haya mou de renovar el xéneru. A Lupe, que-ypdioestudiar, y fia, eso
a los homes como que mos baxa la temperatura...yvofatar de lo otro;
Llucia nun acaba d’espabilar, que ye mas apocadmajunovicia nun
conventu.

TELVA.- Ya sera menos, Anton.

ANTON.- ¢Menos? Si la primer vegada que subi con ella bulapagar la lluz. Y nun
te creyas, que delles vegaes agora enta quierlapagiueu ta Marcela.

TELVA.- ¢Qué tien Marcela?

ANTON.- Cincuenta afios.

TELVA.- Mas esperiencia tendra. ¢ Nun dices que Llucia spab@a? Pos Marcela ta
espabilada poles dos.

ANTON.- Y4, pero ye que cuando un paisanu vien a un sgitas, si ta casau la idea
ye topar con una que nun se paeza a la muyer, geldaye’l vivu retratu de
la parienta de cualesquiera; y si ta solteru, pas dsperen una menos
entrada n’afios. Mirala, muyer, ta faciendo punt. tg, paezte qu’eso
calienta a dalgun paisanu?

TELVA.- Equi los paisanos suelen venir a la temperatued, iden fai falta calentalos.

ANTON.- Pero tampoco enfrialos. Y llueu, lo de Xuacu.

TELVA. - ¢(Qué-y pasa?

ANTON.- Llibres porque ye 'hermanu’l cabu la guardiailgigue si non, diba tar equi,
y d’eses traces.

TELVA. - Hai que ser un poco mas lliberal.

ANTON.- Si soilo, los que nun lo son son los de la g@aediil. Cola de guantaes que-
y dio’l cabu a Pachin el mariquitu, y al final tugae tragalo na reciella. Y
coste que Pachin al llau de Xuacu yera’l mas mdehQarbayin.

TELVA. - Demientres ta equi, ta faciendo daqué ensin @wedinda se meta con elli,
angue si me maten nun tengo claro lo que fai, derpasu llibrome de que
me fagan redaes.

ANTON.- Pero nun ye’l primeru nin seréd’| caberu que séephatras d’entrar por nun
velu. Y enriba elli, namas que ve un mozu con wogdmona planta, nun lu

dexa nin a sol nin a solombra.
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TELVA.- La verda ye que too eso que me dices ya lo sé. Rerwvalgo pa echales,
Anton. Somos cuasi como una familia, y nun pueo...

ANTON.- Ya lo sé, Telva. Pero’l negociu ye'l negociu. Teéslque facer de tripes
corazén y cambiar les moces, porque si non, gasti I'inicu cliente que
te va quedar soi yo. Polo menos, meti otra mozajylaaya noveda. De
XUru que si vien una nueva, ente unos que vienaelpay qu’esos cunten-
ylo a otros, a lo meyor repicaba otra vegada’l sego

TELVA.- (Y tu pue sabese porqué nun te fuisti tamién pbagar Baxu?

ANTON.- A min gUstame I'ambiente d’esti sitiu.

TELVA.- Si, pero ca vez t‘enrosques menos coles moces.

ANTON.- Delles vegaes lo mio entd m’enrosco. Pero, ye qla que quiero
enroscame, nun quier ella.

TELVA.- ¢Da-y que te piego? Ya te dixi con esta venti vgoessoi la duefa.

ANTON.- Raz6n de mas pa que mires pola clientela. Nunpsergerres.

TELVA.- Nun ye custion de perres, Anton. Si quies muyeieses ehi les de siempre.
Y si nun quies eses muyeres, tienes a Xuacu.

ANTON.- (Con un respingu)iOyi! Fai'l favor, ¢eh?Anda, échame otru vasucu, y
piensa un poco no que te diKTELVA va faciéndolo)Si quies salir alantre,
hai que renovar el xéneru, y nun taria de mas gueras una de fuera,
como'l de Carbayin Baxu.

TELVA.- El negociu nun da pa les que tengo, mira tu sjdraina mas. ¢ Y si traigo a
Petra la de la Rasa? Como fala “azina cola ce’p pligr que ye andaluza.

ANTON.- Tu mesma, Telva. Yo digote lo qu’hai. Si quies faeecasu, faimelu. Si
non, en cuatro dies, nun voi parar equi mas qug,\fta, el cuerpu ya nun
ta pa munchos trote@Mira’l so relo, y apura’l vinu) Y agora voime, que
tengo que ver al “amenestrativu”.

TELVA.- Esa ye otra. Dende qu’heredasti nun das un pagus, y les perres nun se
t'acaben. ¢ COmo ye eso?

ANTON.- Nun lo tengo mui claro. Cuando heredé, Remigio wianveme y falome
d’'una bolsa qu’hai en Madrid, y que polo visto yele se faen les perres, 0
eso me dixo. GarantizOme que si lu dexaba faceesfader colos mios
cuartos, que diba a saca-yos un beneficiu de pelmun venti 0 un trenta
por cien.

TELVA.- Si, ho, qu’en Madrid va haber una bolsa enllenaggeaisperando que vaya’l

to "amenestrativu” a garrales pa ti.
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ANTON.- Daqué d’eso hai. Remigio, I"amenestrativu”, gdes perres y merca unos
papelucos ca vez que baxa a Madrid, qu’al paecentaa bolsa. Llueu,
cuando vuelve a baxar a Madrid, viende esos pap&lpero mas caros que
cuando los merco, y esa ye la mio ganancia.

TELVA.- (Y tu crees eso? ¢Onde va haber una bolsa como esa?

ANTON.- Ya me figuro que tien que ser grande, porque numdgada que nun vuelva
de Madrid que nun me dea dos o trés mil pesetesggm me diz, les perres
que-y di al principiu tan ensin tocar.

TELVA.- Daqué malo se tien que traer ente manes. Nun s ylenguna bolsa que
dea perres ensin trabayar.

ANTON.- Nun ye nada malo, muyer. Si Remigio ye la cosa saéta de tou Carbayin.
Pa elli nun hai mas que la muyer y el trabayu.

TELVA. - Pos daqué mas habrd, porque les perres nurgkdsmesn dengun sitiu.

ANTON.- ¢£Qué quies que te diga, fia? Demientres me sigdodeunartos ca vez que
vien de Madrid, como si lo que fai ye plantales tiastu.

TELVA.- (Y elli qué saca con too esto?

ANTON.- Elli quédase con una parte de la renta que-y s&es perres. Amas, segln
me dixo, nun trabaya pa min solu, lleva los dinetesnas xente. Un poco
gue gana conmigo, y otro poco que ganara colos.otro

TELVA.- Ea, ea, les perres son tuyes, tu sabras lo que faes

ANTON.- Voi a ver si lu topo. Apintame estos vasos.

TELVA.- ¢En Carbayin Baxu tamién apunten?

ANTON.- Si, ne, elli como nun apunten pa disparar... Halbyeu.

TELVA.- Al dicir a Dios... Llevamos trés dies ensin que vengile per equi, menos
esti babayu. Como esto nun espabilésal hacia la casa a les sos coses)

MARCELA.- ¢Pue sabese lo que llees con tanta atencion, Lupe?

LUPE.- Toi lleendo “El capital”.

MARCELA.- Ah, ¢un llibru d’Uviéu?

LUPE.- ¢ D’Uviéu?

MARCELA.- ¢Nun dices que ye de la capital? Pos Uviéu. d4'¥draeyes?

LUPE.- El capital de Marx, Marcela.

MARCELA.- ¢Y quien ye esi paisanu? Sedr& de perres, ¢ eiep 8ntcapital.

LUPE.- Ye un filésofu aleman. Y h.udiu.

MARCELA.- Sitenia tantu capital mui h.odiu nun tara.

LUPE.- H.udiu, Marcela.
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MARCELA.- jAh! ¢ Como les fabes?

LUPE.- ¢ Les fabes?

MARCELA.- Claru. ¢Nun oyisti enxamas al cura llamales h.@dies

LUPE.- Mira que yes animal. H.udios son unos que son rueran catélicos.

MARCELA.- ¢Nun son catolicos?

LUPE.- Non, son h.udios.

MARCELA.- (Y sabelo’l cura?

LUPE.- ¢Como nun lo va.? Nun me llies, Marcela. Ye igual. Ye un filosofaraan
gue diz nesti llibru verdaes como pufios.

MARCELA.- ¢Y qué diz?

LUPE.- Mira. (Busca partes nel llibruEqui diz que la tierra ye pal que la trabaya.

MARCELA.- (Y los que lleven arrendau un prau? ¢ Qué-y vaiitar gliprau al amu?

LUPE.- Pos equi diz que si.

MARCELA.- Pos de xuru que la Guardia civil diz que non, pamamo que diga’l
"findsufu"” esi.

LUPE.- Mas.(Busca)Tamién diz que la plusvalia tien que ser pa losraist

MARCELA.- ¢La qué?

LUPE.- La plusvalia. El beneficiu que saca’l patron.

MARCELA.- El patrén... ¢ Tamos falando de modistes y traxes?

LUPE.- El patron ye’l que manda. En casu nuesu, Telva.

MARCELA.- O seya, que lo que gana Telva tien que da-yosis abireros. Pensé que
los obreros yeren los que tenien que paga-y a Telaado vienen a la xera
con nosotres.

LUPE.- Los obreros somos nosotres.

MARCELA.- ¢Cbémo qué...? Lupe, nun m'aclaro, fia.

LUPE.- Ye perfacil, muyer. El que manda ye’l patrén, y Imse trabayen son los
obreros, y el llibru diz que lo que gana’l patréentque repartise ente los
obreros.

MARCELA.- O seya, que lo que gana Telva tien que damosleatnes.

LUPE.- Eso mesmo.

MARCELA.- (Y ella nun gana nada?

LUPE.- El que lo trabaya tien que ser el que lo gana.

MARCELA.- Nun tien mala pinta esi llibru. ¢ Qué mas diz?

LUPE.- Veras.(Busca)La relixon ye I'opiu del pueblu.

MARCELA.- ¢Qué ye eso del opiu?
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LUPE.- Yo tampoco lo sabia, y busquélo nel diccionaridjzyque ye una planta de la
gue se saca un productu con efeutos "alucinientesibs”, o daqué asina.

MARCELA.- ¢Eh?

LUPE.- Nun sé, tampoco lo entendi, pero dizlo nel llibru.

MARCELA.- Bono, de la relixén que s’ocupe’l cura. ¢ Qué m&yregmas?

LUPE.- (Cierra’l llibru, y como arengando)Lo que diz esti llibru, Marcela, ye que
I'obreru tien que lluchar polo que ye suyu, y nexat que lu esplote I'amu.
Si fai falta tien que facese una revolucion.

MARCELA.- Si ye por revolcones, nosotres d’eso sabemos umucgceso que yo
I'dltimu dilu va dos meses.

LUPE.- Revolucion, Marcela, una revolucion. Hai que lleaae escontra’l martiellu
opresor.

MARCELA.- jDemongrios! ¢ Van pegamos con un martiellu?

LUPE.- El martiellu opresor.

MARCELA.- ¢Con un compresor? jH.uasus!

LUPE.- Dexa un poco’l puntu y péga-y una gieyada, yasvemno lu alcuentres
interesante.

MARCELA. - A ver... (Garralu y abrelu. Escomienza a lleer con una letdti
desaxeradakl... capi... tan... Non. El... ca... pi... tal... de...

LUPE.- Trai, trai, que ya te lo voi cuntando yo, porquee cuando acabes la primer
fueya saliérenmos canes a les dos. Ye asina, Matdal que..(Entra nesi
momentu LLUCIA, la otra moza que trabaya na cas@ntiafiera) Chits,
ya te cunto llueu, qu’hai moros na costa.

MARCELA.- ¢Xuacu ye moru?

LUPE.- Ven, vamos a un cuartu y elli sigo contandote.

LLUCIA.- ¢Vaisvos?

MARCELA.- Si. Ye que Lupe ta contAandome que mos van a atoEaun compresor
y...

LUPE.- jAnda, anda! Tira p’alantr¢Vanse)

XUACU.- Esta Marcela ca dia ta pe@Pausa)Ai, fia, que cara mas agrina traes. Nin
gue chupares un llimén pel camin. ¢D’U vienes?

LLUCIA.- Del puestu de correos. Ai, Xuacu, que tengo ublpra mui gordu enriba.

XUACU.- ¢Un problema tu? Peor ye lo mio, qu’estrocé esda uii

LLUCIA.- Toi falandote en serio Xuacu, qu'esti lliu va sengprdu.

XUACU.- Nun sera tan gordu, reina. Cunta-ylo a Xuacu, dgiexuru que doi cola

8
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solucion.

LLUCIA.- Nun ye facil dar con ella.

XUACU.- Tu dimelo, que ya sabes que tengo como intui@drehina.

LLUCIA.- Si fuere solo la intuicion...

XUACU.- Anda, carifiu, cunta.

LLUCIA.- ¢Nun t'alcuerdes que vos tengo dicho que tengdharmaana en Guinea de
misiones?

XUACU.- Hum, si, con esos negros medio en cueros...

LLUCIA.- Fai'l favor, Xuacu. Pos como ella ye tan... Bonm, taonxa, nun quiximos
dici-y en casa a lo que me dedicaba, y bono... Digague-y conté delles
mentiruques sobre esta casa.

XUACU.- Anda, corazén, nun sera nada que nun tenga artdghi mentiruca mas o
menos...

LLUCIA.- Una mentiruca... Dixe-y que trabayaba nuna casa aiimp pa un
matrimoniu de munches perres.

XUACU.- Fia, la casa de postin del too nun ye, pero parigyense per equi a esgaya.
&Y esi ye tol problema? Afuégueste nun vasu d'agade tengo dicho que
tu nun vales pa esti trabayu. Ai, esta ufi@/a arreglandola colos dientes)

LLUCIA.- Ye que tamién-y dixi que'l matrimoniu tenia un ffumandé-y una semeya.

XUACU.- ¢ Mandaries una guapa, eh? Puestos a dicir mentires

LLUCIA.- Mandé una tuya.

XUACU.- Ui, entos la mas guapa que pudieres mandar. ¢ ldabaamas guapa que yo
nesta casa? Taria d’esti llau, que ye’l bonu ngh?¢; Qué llevaba puesto?

LLUCIA.- Falta una cosa.

XUACU.- Nun seyas babaya, Llucia, nun acabo de ver quéhaiatn tolo que me
dices.

LLUCIA.- Ye que-y cunté que’l fiu del matrimoniu y yo mosmoraramos, y que
tabamos ya preparando la boda.

XUACU.- (Llantase un bocau nel deujAi! Agora si que me quedé ensin ufia. jPoles
“chirivites" de Marujita Diaz! Fia, nin Corin Tella maxinaria una cosa
asina. ¢ Coémo se t'ocurrio too eso?

LLUCIA.- ¢Qué quies? Colo mal que lo ta pasando la prabenisiones, queria que
pensare qu'a min dibame too como unes pascuesmg oon tenia pensao
volver,

XUACU.- Bono, Guinea ta mui llofie, paezme que mas p’alléCdenca. Nun hai

9
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dengun problema. Un momentu. ¢ Como que "nun tamisgo volver"?

LLUCIA.- Resulta que va venir aca a recoyer fondos pa ie®omes y a ver al
arzobispu, y quier venir a veme pa conocer al noaun

XUACU.- jPola bata de cola de Lola Flores! Tienes que fdagqué p’arreglalo.

LLUCIA.- Pero ye que llega mafiana pela mafiana. Ai, aicqum®® s’entere no que
trabayo va dai un disgustu...

XUACU.- jQue ferviosu me ponen estes coses! |Y mira qza tf'uiia!

TELVA.- (Entra nesi momentu);Apaecisti ya, Llucia? Menuda cara que traes, nun
m’estrafia que la xente nun venga si te vieren reabraesi focicu.

LLUCIA.- Tengo un problema pergordu, ama.

XUACU.- jY yo otru!

TELVA.- Nun serd tan gordu. ¢, Qué ye?

LLUCIA.- Necesito una familia.

XUACU.- jY a min estrozéseme la ufia!

LLUCIA.- jXuacu! Faime falta una familia, ama.

TELVA.- Pos ya sabes, hai que buscar un mozu, cortelxargue se fai nestos casos,
anque va costate un poco, porque les que tamasegstiu...

LLUCIA.- Non, non, necesitola giiei.

TELVA.- Llucia, fia, la boda lleva un tiempu, hai que fdes proclames... Bono, y lo
principal, fai falta un noviu. Pa gliei véolo un paomplicao.

XUACU.- Déxame desplicad-ylo a min, Llucia, que tas peidsar Ye que la so
hermana ta en Guinea, pero nun ta en Guinea, pagpea ta equi; y piensa
que se casa, pero nun sabe que nun se casa; Gissafae que se casa, pero
con un d’esta casa... jAi, Dios! Que me va dar wsnug/u!

LLUCIA.- Para, Xuacu, que ya veo que tu tas la mar deaeldire, ama. Va venir la
mio hermana a visitame, y ella nun sabe que trabgyd, y por eso dixe-y
gue trabayaba nuna casa normal y corriente.

TELVA.- Y nuna casa trabayes.

LLUCIA.- Y&, pero ella piensa que trabayo pa un matrimpniuricu, de criada.

TELVA.- Nada, muyer. Nun hai que preocupase tanto. Facemgsoco’l "paripé"
cuando vengay ya ta.

LLUCIA.- Ye que tamién-y dixi que tenien un fiu... y que baba cortexando.

TELVA.- Llucia, fia, ¢pa qué das tantos detalles? A wertien arreglu. Buscamos un
mozu...

LLUCIA.- Hai otra cosa. Como me pidi6 una semeya’l mozu..ndéay una de

10
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Xuacu.

TELVA.- jTienes razon! Tas nun lliu pergordu.

LLUCIA.- ¢Quién diba pensar que diba a venir per equi?dlimyudame, ama.

TELVA.- Llucia, eso va tar complicao. Xuacu...

LLUCIA.- De xuru qu'usté alcuentra un arreglu.

XUACU.- Che, che, qu’equi hai que cuntar col "susodichu".

LLUCIA.- Xuacu, tienes qu’ayudame.

XUACU.- Ye que yo, facer de mozu... Si fuere de moza...

LLUCIA.- Ama...

TELVA.- Nun sabes onde te metes, Llucia, esto nun puebsati de denguna forma.
Si Xuacu tien mas pluma qu’una almuhada gansu.

LLUCIA.- jPor favor!

TELVA.- Bono, fia. Faite falta una familia, pos tendraa tamilia. A ver, Marcela, la
guela, Lupe, la criada, y yo la madre. Y XuacyQue sigue cola so
manicura bucal)jDios! Como nun tea medio ciega...

LLUCIA.- ¢Y el pa? Porque dixi-y que vivia con un matriraoni

TELVA.- ¢Y cuanto va d’eso?

LLUCIA.- La dltima vegada que-y escribi, fadra dos meses.

TELVA.- Pos nesi tiempu, Xuacu quedd ensin pa. Nun tecppss, qu’a dicir
mentires nun me gana naide. Llevo munchos afiosndoio.

XUACU.- Oyi, reina, ¢y si vien dalgun cliente?

TELVA.- Seria una sorpresa pa toos, Xuacu. Nun te prescupeia, que pue haber
arreglu.Echa a Lupe y a Marcela p’aca, pa dir preparantbaoDeben tar
per dalgun cuartuSal LLUCIA) Nun pue ser mui dificil la cosa. Ye una
monxa, asina que nun sera mui complicao engafala.

XUACU.- Ai, tengo un desasosiegu per equi.

TELVA.- Nun la vayas a armar, ¢eh?

XUACU.- Si ye pola uiia. Tola mafana intentando dexal@sauri

TELVA.- Xuacu, hai qu'ayudar a Llucia. Tienes que portatao si fueras el so mozu.

XUACU.- ¢Y tengo que face-y miminos y eses coses? Oigg.

TELVA.- Xuacu... Tienes que prauticar pa portate como unehom

XUACU.- {Como un qué?

TELVA.- Como tou un machote, Xuacu.

XUACU.- ¢Y nun lo paezoon una postura totalmente amuyerada)

TELVA.- iDios! Tamos perdios. Xuacu, tienes que faceu® spya pa quitar d'enriba
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eses postures. Pide-y ayuda a quien te dea la gameatienes que paecer un
home.

LLUCIA.- (Entra con cara sustuQue dicen Marcela y Lupe que tan en giielga.

TELVA.- ¢Como que...? N'’Espafia nun ta permitia la glelgperas que van ver
agora lo que piensa la “patronal” d’esta giie{§alen LLUCIA y TELVA 'y
demientres XUACU queda faciendo posturines)

ANTON.- (Entra con REMIGIO, I'alministrativu, cuarentén, yde traxe)jEsto hai
gue celebralo! iMil duros!

REMIGIO.- Vera, Anton, ye que yo soi casau.

ANTON.- &Y los casaos nun bebéis?

REMIGIO.- Home, digo-ylo porque nesti sitiu... A ver si mevea daquién.

ANTON.- ¢Quién te va ver equi? Nel caberu mes paezme wu@aro mas que yo.
Amas lo que vamos facer ye tomar un vasu.

REMIGIO.- ¢Y nun podemos tomalu nel llagaron?

ANTON.- ¢Tiénes-yos mieu? Son muyeres, como la tuya. Mesos Bono, esi
tamién.

REMIGIO.- Como la mia non, ¢eh? La mia ye mui decente. Nom @si.

ANTON.- Y les d’equi tamién, home.

REMIGIO.- Home, estes son...

ANTON.- Estes son como los curas. Curen los males del &ftina. ¢ Qué tas gachu?
Vienes equi, garres una, subes al cuartu, y cubades vienes animau
como pa tar trés dies de romeria. ¢ Qué tas fnePvidsmes equi, dante un
bon repasu, y quedes calmau como nun te dexedlitrés de valeriana.
¢ Que tienes problemes en casa? Déxeslos na cangsdefun bon
revolcon. Y si nun tienes nada, da igual. Va ptedtamesmo o0 mas.

REMIGIO.- Mira que comparales con un cura. Ye un poco biasfe

ANTON.- Digote yo que'l bien que faen estes muyeres y@amble al que fai’l cura
coles beates que van alla.

REMIGIO.- jAnton!

ANTON.- Nel alma, Remigio, nun seyas mal pensau. Probe@manu. Con ochenta
afios que tien...

REMIGIO.- Pos nun toi cobmodu equi, sefior Anton.

ANTON.- Si va ser un vasu namai, Remigio. Xuacu, ¢ edtespasao?

XUACU.- A min déxame, Anton, que toi prauticando.

ANTON.- jTelva! ¢ Nun atiende naide?
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TELVA.- (Sal coles demas delantre, con cara de pocos amiges gielga! Voi davos
yo glielga a vosotres.

MARCELA.- ¢Agora ye cuando mos va pegar col compresor?

LUPE.- Telva, tamos nel nuesu drechu. La plusvalia...

TELVA.- ¢Esa quién ye? ¢Una de les de Carbayin Baxu?

LUPE.- Que nun trabayamos mas hasta que nun mos sulizsiaili. Ya ta dicho.

LLUCIA.- Dexéai de facer el fatu, ¢eh?

LUPE.- Tu calla, "esquirola". Tendries que venir a lalg@&on nosotres.

XUACU.- ¢Una guelga@Perallegre)A ver si vienen los grises, con esos uniformes...

TELVA.- Lupe. Nun me sigas per esi camin, que vais lesdimsai.

MARCELA.- ¢Eh? Nun t'atreveries.

TELVA.- Si vosotres tais nel drechu de vueso de dir alidgg, yo toi nel miu de
cerrar el negociu.

LUPE.- Aspera un poco, que se va xuntar el comité d’esgp(®ase a un rincon)
iVen p’aca, Marcela!

MARCELA.- ¢Nun dices que te vas xuntar con nun sé quién?

LUPE.- El comité d'empresa somos nosotres. Ven p’aca.

MARCELA.- Ca vez entiendo menos esti tinglau. Cuasi me wa bé&n que me dean
col martiellu esi a ver si m’aclarv/ase con LUPE)

ANTON.- ¢ Qué pasa equi, Telva?

TELVA.- ¢Nun les oyes? Que se me quieren poner en gi¥edga.lo que me faltaba
por oyer. Oyi, ¢y esti paisanu?

ANTON.- L™amenestrativu", que venimos a tomar un vasucu.

REMIGIO.- En realida cuasi tenia que dime ya.

ANTON.- Nin casu. Pon un par de vasucos, Telva. Mil daredizo ganar giiei.

TELVA.- ¢Y como fue eso?

REMIGIO.- Coles llétriques.

TELVA.- ¢Tuvo cobrando la lluz per toles cases de Madra@ue mil duros...

REMIGIO.- Non, que subieron casi cinco puntosy...

TELVA.- ¢Volvieron a subir la lluz? A esto si que nundraichu. A esti pasu vamos
tener gu’allumamos otra vegada con veles.

ANTON.- Fue nesa bolsa que te digo, Telva.

TELVA.- Antén, que nun cayi d'un fieru pega. En dengun s#galen les perres, y
menos les dexen nuna bolsa asperando que tu vagasates.

REMIGIO.- Son aiciones, sefiora. Participaciones nel capiltabdempresa.
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TELVA.- iNon! Otru col capital, non, ¢eh? Que ya tengdastante con eses dos. ¢Y
vosotres, qué? ¢Ya se xuntd’l comité d’empresa?

LUPE.- Ta decidio. De momentu, desconvocamos la glelga polo pa que lo
pienses, y mos subas un poco’l sueldu. Si nun teseaspuesta pa mafiana,
volvemos a ponemos en gielga.

MARCELA.- Eso, anque mos pegues col martiellu.

LUPE.- Que nun hai dengun martiellu, Marcela.

MARCELA.- jYe verda! iCol compresor!

TELVA.- Mafana falamos, y agora atendéime a la clienfglaa-yos un par de vasos,
Lupe. (Va faciéndolo) Y tu, Marcela, atiéendime bien al "amenestrativu”
d’Antén, que nun piense que nesta casa nun sahkteatasa los homes.

REMIGIO.- (Perfierviosu)Oiga, que yo...

ANTON.- Nun-y tengas mieu, ho, que nun muerde. Bono, @0 poveces, pero como-
y falta dalgun diente, nun dexa muncha marca.

REMIGIO.- Tengo que dime, sefior Antdn, que se me fai tarde y

MARCELA.- ¢Nun quier subir, paisanu?

REMIGIO.- (Amedrandu)¢ A onde?

MARCELA.- Home, ¢;usté que cree? Por ser amigu d’Antdn, fas§mun preciu
especial.

REMIGIO.- Yo... Nun pueo...

MARCELA.- ¢Nun pue? ¢Ya nun funciona’l campanucu?

REMIGIO.- Esto ye perviolento, Anton.

ANTON.- Violento ye cuando los grises dan estopa nes gésli;z mina, non ésto.

MARCELA.- Venga, qu’'a facer repicar estes campanes nun ma gia el meyor
sacristan.

REMIGIO.- Yo... Tengo que dime. Hasta mafiana, sefior AntororgsffVase como
alma que lleva’l diafiu)

MARCELA.- Diafos, tengo que cambiar el peinau, porgue dttnainente pasame
muncho.

ANTON.- Probe Remigio. Cola de mundu qu’anda, y pa estesiemuyeres paez que
nun salié enta del cascarén. Qué babayon ye. Aidecela, si nun quixo
subir elli, subo yo. Tengo mil duros calentinosbeisu, y quiero desfaceme
d’'unos pocos.

TELVA.- Non, glei nun hai serviciu, que tenemos asuntgmitantes que tratar

nosotres equi.
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ANTON.- Coimes, Telva, que ya te dixeron que desconvockbgirelga.

TELVA.- Nun ye cosa de la glielga. Guarda les perres pad@y que giei tenemos
coses que facer.

ANTON.- (Llevantase enfadau)Redids, Telva, quéxeste que va mal el negociu, y
desprecies a los clientes. Nun hai quien t'entienda

TELVA.- Ye cosa’l negociu, Anton. Mafiana sedra otru dééme esi favor, que lo que
tenemos que tratar ye importante.

ANTON.- Vale, vale. Coimes... Pos nun voi tener que baxaraa@pasta Carbayin
Baxu.(Bebe lo que-y queda y disponse a dise)

MARCELA.- Baraxoles, Telva, el primeru en dos meses queidgesubir, y nun me
dexes.

TELVA.- Hai otros asuntos importantes, y son prioritarjgsrque hai qu’ayudar a
Llucia. Si too sal bien, habra un plus pa toes.

LUPE.- Eso ta bien(A MARCELA) ¢ Ves como la gluelga valio?

TELVA.- Venii p'aca que vos voi cuntand(Sigui cuntando mientres se van,
quedando XUACU coles sos posturines y ANTON queaiipela puerta)

XUACU.- Aspera, Anton, nun te vayas.

ANTON.- Non, Xuacu, nun insistas, que lo que quiero yeranger, ensin despreciar
lo presente.

XUACU.- Anda, fatucu. Ven p’aca. Ascucha. Anton, quienosemachu(Tres d’'una
pausa inicial ANTON estalla en carcaxaed)un te rias. Que nun te rias.
Anton, de verda, quiero paecer mui machu.

ANTON.- Ya, y yo quiero tener venti afios y venti millonesi coses que nun se puen
tener... Nin paecer.

XUACU.- Falote en serio, Anton, tengo que portame compaisanu fechu y drechu,
y nun sé como facelo.

ANTON.- ¢ Qué fales?

XUACU.- Anton, ayudame, tesoru. Dime lo que tengo querfpaepaecer un home
fechu y drechu. jPola guitarra’l Pescadilla! jYeasuntu de vida o muerte!

ANTON.- Bono, bono. A saber que te traes tu ente manese Rhi.(XUACU ponse
al so llau cola so postura habituaBsto... A ver, Xuacu, hai qu’escomenzar
por quitar eses postures. Ponte tiesu.

XUACU.- ¢ Eh? jAnton!

ANTON.- jQue te pongas p'arriba, babagdlUACU medio enderézasg)Quies poner

esos brazos p'abaxo?
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XUACU.- Ai, que violencia...

ANTON.- Venga, drechu, como si te metieren una fesohmn, dexa, qu’en to casu
eso igual te prestabfDando-y neses partes segun lo va dicienék&chu
fuera, barriga dientro, baxa esos brazos... jMatili!

XUACU.- Ai, para ya, que m’aturulles. Poco a poco, Antire soi huevu.

ANTON.- jAil Eso mesmo dixomelo cuando escomenzo a trabayaia y subi la
primer vegada con ella. Como son les coses, enxamasasperé que
llegaras a dicimelo tu. Al tayu, ponte tiesu y ddgaorcer les manes.

XUACU.- Ye que tienen vida propia, Anton, vanse soles.

ANTON.- A ver... Engancha los deos nel corrién. ¢Ves?a\paez que pierdes mediu
llitru d’aceite menos.

XUACU.- ¢Y nun voi poder sacar los deos d'equi? jVa €stemae otra ufial

ANTON.- Si, home, pues sacalos, pero si nun sabes quédales manes, al corrion.
Jval?

XUACU.- Val. ¢ Qué mas?

ANTON.- Agora hai que facer coses de paisanos. A vergcusp

XUACU.- (EnfocicAndose)Qué ascu.

ANTON.- A ver, asina(ANTON cuspe sonoramente)

XUACU.- jHiii'! (ANTON da-y un cap6nBono, ensin malos tratos, que tengo la tiesta
mui delicada(Cuspe perdiscretamente)

ANTON.- ¢Qué ye eso? Nin mio giela cuspe tan floxo. Echgangaxu como Dios
manda.

XUACU.- jHiii! (Cuspe un poco mas sonoramentgAsina val?

ANTON.- Meyor. A ver, agora arrascate los baxos.

XUACU.- ¢(Eh? jOrdinariu! iNin de cofa!

ANTON.- Pero, ¢qué faes cuando te piquen?

XUACU.- Anton, eso nun ye de paisanos, ye de...

ANTON.- Nun hai cosa méas de paisanos qu’arrascase cuialo/enga, a ver como
lo faes.

XUACU.- ¢ Tengo que facelo?

ANTON.- Hai que facelo.

XUACU.- Dios... (Lleva la mano medio temblando hasta que-yos da peguefiu
toque)

ANTON.- Habras quedao agusto, ¢eh? Fai'l favor, Xuacma.a@hrrascase con

grandes aspavientos)
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XUACU.- Nun me pida, eso, Anton, non.

ANTON.- ¢Nun queries paecer un paisanu? Esto ye lo quéos@aisanos.

XUACU.- Too seya por LlucigFailo, medio sufriendo)

ANTON.- ¢Ves? Nun yera tan dificil. Agora too xunto. Maaésorrion, gargaxu, y
arrascar los baxos.

XUACU.- ¢ Ye necesario?

ANTON.- Ye imprescindible(XUACU fai les tres coses siguieBlun ye Yon Giein,
pero tien un pase. Agora que sabes como ponetquegasar a la voz.

XUACU.- ¢ Que tien la voz?

ANTON.- Hai que falar mas bestia, ensin esi tonu y echaadatos. A ver, cagate en
daqué.

XUACU.- Home, Antén...

ANTON.- Venga, somos paisanos, ¢non? Echa un cagatu.

XUACU.- Chi... jChiflos!

ANTON.- Mui bien, Xuacu, pero cuasi te facia falta xugaltes vegaes al dominé col
cura, y que-y salgan un par de dobles, y veriagu yera echar tacos de
verda. iBaxa un par de santos!

XUACU.- Non... non... nun me pida eso, Anton... Que sairglixosu.

ANTON.- Nun hai méas que ver onde trabayes, si. Venga, h&imeeramente nes pites
roxes.

XUACU.- Mire, eso tengo que dir asimilandolo poco a peeh? ¢ Falta dagué mas?

ANTON.- Nun taria de més que cambiaras esa vistimienta.

XUACU.- ¢ Qué tien?

ANTON.- Xuacu, que los calcetos son del mesmu color qoartdsa, fai’l favor.

XUACU.- ¢ Nun se pue dir conxuntau?

ANTON.- ¢Tu vesmos a nosotros dir d'eses traces? Tiemewisfite como yo, de
camisa y chalecu. Y nun taria de mas que punxarasyfboina.

XUACU.- Quita, qu’ordinariez. Yo visto ropes de les megditmutics” de los madriles.

ANTON.- Pos agora vas a escomenzar a vistir ropes dedgeres "conomatos” de la
cuenca. A too esto, ¢a qué vien eso de querer rpaegeisanu? Nun me
digas que volvisti a cruzar la cera pal llau d'aca.

XUACU.- Son coses del negociu, Anton, nun sé si pueoresirdetalles.

ANTON.- Bono, bono. Tu mesmu.

TELVA.- (Sal de los cuartosXuacu, pasa p'acd, que faes falta pa dir prepal@mnab.

XUACU.- Toi nello, Telva. Mira. Ya sé portame como un pais (Fai la operacion
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de corridn, cuspir y arrascase los baxqQsué te paez?

TELVA.- (Hacia'l cuartu) Llucia, ¢y si probamos a dicir que’l to mozu moria
selmana pasada?

XUACU.- Dame tiempu, y veras como lo meyafdase colos sos andares tipicos)

ANTON.- Xuacu, esos andares, home.

XUACU.- Ah, si. (Sal con unos movimientos mui desaxeraos. TELVApdisse a
salir detras)

ANTON.- ¢ Qué ye too esto, Telva? Porque esti tien difiadle paecer un paisanu.

TELVA.- Son coses del negociu, Anton. Arrea, que tenemwgho que facer.

ANTON.- Al negociu fai falta xéneru nuevo, y non que Xudaiga de paisanu.
Muyeres nueves ye lo que fai falta, y si son desfueeyor.

TELVA.- Esto tamién ye bono pal negociu, créeme. Ta li{\éase)

ANTON.- Cuasi ya nun voi a ver a la colombiana d’all4 abdsti Xuacu esfreciéme.

Voi tomar daqué hasta’l llagarofy/ase mientres cai’l

TELON
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SEGUNDU ACTU

El mesmu decorau del primer actu, al dia siguieNfescena TELVA, revolviendo
un poco pequi y pella. Entren LUPE, XUACU y MARCEILA MARCELA
vistiéronla con ropa prieto, y XUACU viste mas thsgmente. LUPE, con mandil y

cofia de criada.

MARCELA.- jQue pintes tengo, redios! Paez que tengo cincagas.

TELVA.- Nun lo paez, Marcela, tienes cincuenta afios.

MARCELA.- Y4, pero aparento hamai que cuarenta y ocho, estanropa...

TELVA.- ¢Qué quies? Nun vas ser la gliela de Xuacu y papaanoza.

MARCELA.- ¢Y por qué nun fizo Lupe de glela?

LUPE.- Eh, que yo enta nun cumpli los venticinco.

XUACU.- Quexaivos vosotres. Mirai qué pintes. Esti chalaou pega nin con cola con
esta camisa. Y picame tol cuerpu, esto nun ye lidacg Nun pueo poner
una camisa de seda?

LUPE.- A ti polo menos nun te mangaron un mandil y urf@acdlun tuvi na vida mas
ridicula.

MARCELA.- Pos con esa ropa tengo yo trunfao muncho nestcnegBaldimiro
pagabame un estra si me vistia con ella cuandaveni

XUACU.- Polo menos combinaria colo que tenies puesto.

MARCELA.- Nun sé qué dicite. Lo Unico que llevaba puesta’lyarandil y la cofia.

TELVA.- Ponéivos toos en situacion, qu’en cualesquier m&umeéan llegar Llucia y la
so hermana. Procurai nun meter muncho la pata, ¢,eh?

LUPE.- Por cierto, demientres lleguen y non, ¢ pensasiehsueldu?

TELVA.- Vaya, Lupe, ¢volvemos a les mesmes? Y& falareelosuédldu cuando pase
too esto.

LUPE.- Cuéstamos mui poco volver a ponemos en gielga, ¢eh

TELVA.- Mira, Lupe...(Piquen a la puerta)Ehi tan. Vamos, ¢eh? Facéilo por Llucia.
Abri, Lupe.

LUPE.- ¢ Porqué tengo qu’abrir yo?

TELVA.- Porque yes la criada.

LUPE.- Esplotadora hasta faciendo la comedidbre la puerta y ta LLUCIA y

GLORIA, la so hermana. Una muyer moza, pero nun rvigistida de
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monxa, sinén con ropes normales. GLORIA tamién sé&stid mas
discretamente. LUPE, con retintin.)Sefiora, les sefiores asperen ser
recibies.

TELVA.- Nun te pases, Lupe. Pasdéi, pagaaenlo) ¢ Esta ye la to hermana, Llucia?
Pensé que me dixeres...

LLUCIA.- Si, ye Gloria, la mio hermana. Calle, muyer. Napwsase de la candonga,
y demientres tdbamos saluddndomos, arranca la mgady patina-y la
rueda en mediu un charcu. jNun vea como la punxalayo, como nun
traia mas qu’un habitu, porque nun se va quedargwassta mafana, alla
tuvo Martina que presta-y esta ropa que trai. Bquibolsa vien I'habitu. Si
nun-y da mas, traigolu pa llava-ylu.

TELVA.- Claro, Llucia. Lupe, la bolsa de la hermana. jLlyaebolsa.

LUPE.- ¢Eh? jAh! Como ordene la “sefordGarra la bolsa y sal del cuartuya
oyeme la “sefiora” cuando acabe too esto.

TELVA.- Bienvenida, hermana.

GLORIA.- Gloria, fia, lAmame Gloria, qu'al fin y al cabarmos ser de la familia.

TELVA.- Claro, hermana... Gloria, claro.

GLORIA.- (A MARCELA) ¢Y ustéye...?

MARCELA.- Marcela, hermana, pa sirvila a Dios y a vusté.

TELVA.- Ye mio madre, hermana.

GLORIA.- Gloria...

TELVA.- Si, si, Gloria. Ye qu’'una ta acostumada a tratarrespetu al cleru, porque
nesta casa somos mui decentes, ¢,eh?

MARCELA.- Home, a decentes nun hai quien mos gane. Yo tleasi dos meses de
decencia.

TELVA.- Callese, madre, nun vaya meter la pata.

GLORIA.- Y tu debes ser el mio futuru cufiau.

XUACU.- Gloria. (Pon-y la mano torcida p'abaxo pa saludar, pero das
inmediatamente cuenta, y sacude-y la mano bruscatagn

GLORIA.- jQué impetu!

XUACU.- Si... si, yo soi mui "impetuosu”(Recuerda les instrucciones y arrascase
los baxos y llueu cuspe sonoramente nel suelu, datsorpresa de toos)

TELVA.- jXuacu!

XUACU.- Ye qu’Anton dixome...

TELVA.- Perdodnelu, Gloria, ye que ta un poco fierviosu.
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GLORIA.- Por min nun vos andéis con cumplios. Portaivosocsiempre.

XUACU.- Ah, qué respiru. Nun aguantaba mas faciendo de...

TELVA.- (Da-y un cap6n)jNun seyas babayu!

XUACU.- Hiii, paez que’l deporte nacional ye dame capones.

TELVA.- Pero, siéntese, GlorigSiéntense toos mientres XUACU queda nun llau
coles postures que-y ensefidé Anton, y tascandossiocalmente)

GLORIA.- Dixome la mio hermana gu'esta familia ye mui resgle. Y mui conocida
en Carbayin, creyo.

MARCELA.- Ente los homes sobre too. Y en dellos pueblosideaftamién tenemos
clientes.

GLORIA.- ¢Clientes?

TELVA.- Calla Marce... ma... madre. Calle. Ye que’l mio honegaymadrefieru. Y
hasta de fuera venien. Esto... ¢Mui cansau’l viaxe?

GLORIA.- Si, fia. Ayeri mesmo llegué de Guinea a Xixon{gigya toi equi.

LLUCIA.- Igual lo que t'apetez ye echate un poco.

GLORIA.- Non, non, vini a conocer a la to futura familiayeylo que voi facer.

TELVA.- Hai poco que conocer. Somos lo que ve equi.

GLORIA.- ¢Y el so home?

TELVA.- El mio... Ya nun ta ente nosotros.

GLORIA.- Oh, siéntolo. Nun me dixeres nada, Llucia.

TELVA.- Ye que... Nun mos gusta falar d’ello, foi too tansidgitu. Escapdse-y una
gubia y... Pero, falemos d'usté, Gloria. ¢ COmo yméa?

GLORIA.- Hai muncha probeza, y muncha necesida. Por esgimes na mision que
viniere a Espafa pa llograr fondos, porque hai mesicoses que facer, y
tol dineru ye poco.

TELVA.- Pos ya vera como equi saca daqué. Pa estes cosesas nun falta quien
s’espurra un poco.

GLORIA.- Too sedra bien recibio. Precisamente traigo esfosesobres, pa que quien
quiera dexe la so volunta nellos. Los nefios de &uagradeceran-ylo.

TELVA.- jDemongrios! Esto... Perddn, ye que me pilla enséits.

GLORIA.- Non, muyer, nun te toi pidiendo nada... Tovia. Maidiré a ver a la xente
influyente del pueblo pa ver lo que se consigue.

TELVA.- jVaya sustu! Ta una como pa dar.

LUPE.- (Entra, siempre cola sorna na bocd)a bolsa la sefiora ya ta en cuartu los

“invitaos”, y la ropa ta a remueyo. ¢ Pica-y dagés i la sefiora 0?.
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TELVA.- jLupe! (A GLORIA) Nun-y faiga casu, lleva tantu tiempu con nosotous
ya tien confianzalA LUPE) Ven un segunducu ac4, Lupe, que tenemos que
falar... jEn confianzalSal TELVA reprendiendo a LUPE)

GLORIA.- Ye perprestosa to madre, fiu.

XUACU.- Tien el so xeniu, pero...

MARCELA.- A veces amenazamos con pegamos con un compresor.

LLUCIA.- Marcela, nun enriedes. Ye una comediante. Gltaialras fame, ¢eh?

XUACU.- Eso, vamos pa la cocina que se me va desencaxarstezu de tar asina.
Ande, glelina, vamos prepara-y un bocau pa que campae (XUACU sal,
pero MARCELA nin se mueve)Guela!

MARCELA.- ¢Eh? jAh! Si, ho. Ye gu’esto de tener fietos d'ienph otru...(Salen
XUACU y MARCELA)

LLUCIA.- ¢Qué te paez hasta agora?

GLORIA.- Paecen bona xente. Pero lo importante ye queste gui. Xuacu paez mui
bon rapaz. Tien una mestura ente delicau y xabamtbevesante.

LLUCIA.- Ye mas rara qu'interesante.

GLORIA.- Paez mui decente, y la so familia tamién. Paeagmmadrosos de Dios.
LLUCIA.- L'ama tarrez mas al cabu la Guardia Civil cuaraladdada, pero si. Anda,
reposa un poco equi, que voi ayudar a Xuacu aetgecoteu(Sal)
GLORIA.- Ai, toi machucada(Entra ANTON en casa, y GLORIA llevantase)

¢, Disculpe?

ANTON.- jCoimes! Por fin me fizo casu Telva. Y ta de mantver. Esta llevanta'l
negociu de xuru otra vegada. Bonos dies. Tu yes...

GLORIA.- Gloria, ¢y usté?

ANTON.- De tu, fia, de tu, como les otres. Soi Antén. Vasie muncho per esta casa.
Soi unu de los meyores clientes.

GLORIA.- Ah, ¢ de les madrefies?

ANTON.- ¢De...? Esta debe ser una clave nueva pa despistasi, faigo usu de les
“madrefies” d’esta casa cuantaya.

GLORIA.- Encantada. ¢ Quies sentate? Agora vendran los demas

ANTON.- Sentarémosmos, asina vamos conociéndomos un pstm que Gloria,
.eh? ¢ Y d’énde vienes, ne?

GLORIA.- Acabo llegar de Guinea.

ANTON.- Asina se fai, Telva. Si en Carbayin Baxu tienea colombiana, tu, una de

Guinea: De fuera, pero cuasi productu nacionab.Es¥o facia a la xente
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d’elli un poco mas escura.

GLORIA.- Si, si. Elli sobre too hai son negros.

ANTON.- Y& me paecia a min. &Y tu aclarasti nel viaxe o...?

GLORIA.- Yo siempre fui blanca.

ANTON.- Claro, claro, notabalo yo, porque eses fiaricesragriines. ¢,Y como ye que
vinisti p'aca?

GLORIA.- Porgue necesito perres pa los mios nefios.

ANTON.- Arrea, colo moza que paez, y diz que ya tien fip$.tienes munchos
rapacinos?

GLORIA.- Unos venti.

ANTON.- jRetruécanos! jVenti! Madre de Dios, eso ye siditasa natalida, y lo
demas cuentu. Equi ya te dieren un par de pisgsa Bun debe dar abastu a
trabayar pa mantenelos a toos, ¢,eh?

GLORIA.- Nun son toos del mesmu, caun tien el so padre.

ANTON.- Buf, esta tien que ser profesional cuantaya, porgenti... Y de padre
distintu. Si que vas necesitar perres, si. jQuéxbéas! Tengo yo enta cuasi
mil duros en bolsu d'ayeri. Si quies, pues escoareazganar les perres
agora mesmo.

GLORIA.- (Allegre) ¢, Si? Nun sabes l'allegria que me das. Tenia pdirsaafana de
casa en casa pa ver lo que sacaba.

ANTON.- Home, peles cases... En Guinea igual ye normal, egud lo habitual ye
gue vengamos nosotros aca, pol qué diran, y esodellas cases nun
entienden que los homes vengan per equi.

GLORIA.- Cuando se trata de neios, hai que facer sacsifivimi pa eso, y nada me
va echar p'atras.

ANTON.- Nun digo nada, pero en mas d’'una casa van ese@rezcobiazos.

GLORIA.- Cuando-yos desplique pa lo que ye de xuru que non.

ANTON.- Precisamente cuando-yos despliques a lo que aassacar la escoba. Pero,
a lo que tAbamos. ¢ Son venti duros, como les otres?

GLORIA.- La volunta. Anque, si me dixisti que tenies cimeib pesetes, a lo meyor
podries estirate un poco mas.

ANTON.- Coimes, nun sabe nada la guah.a esta. Ta biéendenen cuenta que tienes
venti rapacinos, y qu’'empieces guei, llegaré armsta duros, pero nun-yos
digas nada a les otres, que dempués pidenme toessioo.

GLORIA.- Por supuesto, la donacion ye secreta. Guardatasoése, y naide sabréa lo
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disti.

ANTON.- Redids, esto ye eficiencia. Nun sol{@arra’l sobre y mete alla les perres)
Ciento cincuenta pesetes. ¢, Do-ylu a Telva cuanaloea® agora?

GLORIA.- ¢A Telva? Non, non, a min. Soi yo la que s'encdeg@s perres.

ANTON.- ¢ Tu? Oyi, que nun quiero depués llios con Teleh? ¢,

GLORIA.- Nun te preocupeg¢Guarda’l sobre)Ella ya lo sabe.

ANTON.- Ah, bono, tando ella enterada... Pos hale, ¢vamos?

GLORIA.- ¢A 6nde? Mandarenme tar equi.

ANTON.- ¢Equi? Ascucha, yo pa esto soi de lo mas tradikigeh? Onde tea una
cama...

GLORIA.- Nun t'entiendo.

ANTON.- Pos...(Entra LUPE)

LUPE.- Que diz la sefiora que pase a picar. jAnton!

ANTON.- Hola, Lupe. jH.a, h.a, h.a! ¢(Qué faes de mandioffa? ¢Ye'l nuevu
uniforme?

GLORIA.- Entds, ¢como quies que se vista la criada?

ANTON.- ¢La criada?

GLORIA.- Lupe, esti sefior tan amable diome un donafizn.confianza a ANTON)
Ya ves que nun-y digo cuanto.

LUPE.- Ai, ai, que la veo lliada.

ANTON.- Lupe, a ver si tu me sabes dicir daqué, porque egiaza diz que mos
guedemos equi en vede subir al cuartu, y yo...

LUPE.- jSiempre ta de broma’l sefior Anton!

GLORIA.- ¢Qué diz de subir a un cuartu?

LUPE.- Non, ye elli, que... A esta hora suel echar un pigaz

GLORIA.- ¢Y porqué nun va a so casa?

LUPE.- ¢ So casa...? So casa ye esta. Esti ye'l sefior..di pa Xuacu.

ANTON.- ¢Eh? Oyi, oyi, a min nun me...

LUPE.- (A emburriones)Hale, hale, a echar el pigazu, que...

ANTON.- (Enfadau) Lupe, nun me maries, ¢eh? Acabo rascar ciento@iia pesetes,
y non pa pigaciar.

TELVA.- (Entra) ¢ Qué son eses voces? jAnton!

ANTON.- Mui oportuna, Telva. A ver. Acabo pagar y esa zagaon...

TELVA.- ¢Qué-y pagasti a quién?

ANTON.- A la de Guinea.
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TELVA.- jAi, Dios! Anton, vete pa to casa, que ya te deapé.

GLORIA.- Pero, ¢nun ye esta so casa?

LUPE.- Claro, sefiora, pa onde quier que vaya’'l “sefior”.

TELVA.- ¢EL..? jAi! (Qué armasti ya, Lupe?

LUPE.- ¢ Qué armé? Eso enriba. Ven p’aca Anton, que gadglico yo.

ANTON.- Pero...

LUPE.- Venga, subo yo contigo.

ANTON.- Cofio, yo queria probar el xéneru nuevu. jQue taicay Lupe!

LUPE.- jDelantre min{Salen ANTON y LUPE)

GLORIA.- La to criada si que tien muncha confianza con tvosoTratar asina al to
home...

TELVA.- ¢El mio home?

GLORIA.- La verda ye que como me dixisti que vos abandofsrneoco pensé que
morriere.

TELVA.- Non, non, lo que yera ye que... Tuvieramos una @aal Y marchara de
casa... A casa so ma.

GLORIA.- Compriendo, Telva, nun fai falta qu'entres enltetaEn tolos matrimonios
hai problemes. Lo qu'espero ye que s'arregle daNén ye bono que los
matrimonios tengan eses tiranteces. Y mas cuangmedar en visperes
d'una boda.

TELVA.- ¢Arreglu? Non, d'eso nada. Namai que vuelva a pati esa puerta, pa casa
S0 ma otra vez. Nun lu quiero en casa nin un mimas.

GLORIA.- Muyer, nun digas eso.

TELVA.- Ye que nun sabe la vida que me da. Nunca tieretall@, nin una atencion.
Nun lu quiero nin ver delantre. Ta siempre de nmgrro

ANTON.- (Sal con LUPE, MARCELA, XUACU y LLUCIA. Vien con ua sonrisa
d’oreya a oreya. Too dulzuragOnde ta la mio muyerinéRai tres sonoros
besos nel papu) Echastime muncho de menos, palombina mia?

TELVA.- jAnton!

ANTON.- (Que tien bien garrada a TELVA, anque ésta intergacapasePerdone lo
d’enantes, hermana. Taba de comedia. Colo queogyieal mio pichonin.
JVerda, carambelucu?

TELVA.- (Un poco pelo baxopntdn, nun te metas pelo segao.

ANTON.- A lo meyor prefieres que-y cunte a la hermanaldei& la verda d’esta casa.

TELVA.- iNin se t'ocurra!
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GLORIA.- Nun ye menester. Punxome la to muyer al corriedliégrame ver que
ficistis les pacegA TELVA) Y tu que dicies que nun tenia detalles.

ANTON.- jVaya si ficimos les paces! Guei pela nueche varnekbralo en
condiciones... Con perdon.

GLORIA.- Vamos, vamos. Soi monxa, pero soi muyer de muiigian, como veo que
too volvié al so cauce, gustariame que m'indicarede ta'l bafiu.

TELVA.- Claro. Lupe, acompaia a la hermana al bafiu, anda.

LUPE.- Nun me gusta un pimientu’l papel que me toca faesta comedia, ¢,eh?

TELVA.- Fai'l favor, Lupe, que tengo qu’arreglame “col miaridin”.

LUPE.- Venga per equi, hermarn&al xunto a GLORIA)

TELVA.- (Suéltase por fin ’ANTON)Y tu so...

ANTON.- jCheee! “Quieta pard”. Equi toi de prestao, y sebupe, soi’'l to mariu,
asina que pol bien de toos, a siguir la comedi@&s¥ incluye tamién los
llabores conxugales.

TELVA.- Sipienses que me vas poner un deu enriba, gas lli

LLUCIA.- Anton, por favor. Qu'a la que tas ayudando ye a.rfiienes de siguir la
comedia.

ANTON.- Non, si yo eso pretendo, pero tengo qu'ambientame.

LLUCIA.- Anton, polo que méas quieras.

ANTON.- Ta bien. Pero esti favor hai que devolvémelu, Telv

TELVA.- Devolveratelu Llucia, que ye a ella a la que-yfdas. Mira, de momentu
vamos siguir col engafiu, y cuando marche mafahnertaana de Llucia, ya
falaremos.

ANTON.- Ah, y otra cosa, les ciento cincuenta pesetesyqliea esa muyer, ¢Quién
me les va amortizar?

TELVA.- Cuando marche Gloria, too s'arreglara, Antén, fagtidies tu agora. Andai,
Llucia, Marcela, vamos pa la cocina a ver si vidori@ a comer lo que-y
punximos.

ANTON.- ¢ Qué vamos comer gilei, xatina mia?

TELVA.- Mira que...

LLUCIA.- Ande, ama, déxelu, que ya sabe como ye.

TELVA.- El que nun sabe como soi yo ye €lBalen)

ANTON.- Bono, Xuacu, asina que yera esto pa lo que taisss/ando.

XUACU.- Calla, que me ta costando un trabayu...

ANTON.- Nun te quexes, que llevasti la meyor de la casa.
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XUACU.- ¢Y esta ropa...? Nun sé como aguanten tol dia cos p&fores.

ANTON.- jQué delicao lo gastes!

XUACU.- De momentu, paez que too va marchando bien, aivarcosa nun se llia
mas de lo necesario.

GLORIA.- (Vuelve)Ah, ¢y les sefiores?

ANTON.- Tan pala cocina. Si quier dir con elles... Creye ta esperen pa picar daqué.

GLORIA.- Non, non, precisamente asperaba un momentu aaifadgp con vosotros.

ANTON.- Ent6s vamos sentamd&aenlo) Usté dira.

GLORIA.- Ya sabéis que nestos casos siempre hai que teatas... Un tanto
delicaos, pero hai que facelo. Xuacu, ¢ dispuestu?

XUACU.- Habra que talo. Ave Maria Purisima. Fai dos afiesrgin me confieso.

GLORIA.- Nun te voi confesar, ho, vamos a falar del futuru.

XUACU.- Ah, crei que...

GLORIA.- ¢ Qué planes de futuru tienes, Xuacu?

XUACU.- ¢Y0? Pos... Nun sé... A min el futuru siempre me aLai Guaxa.

GLORIA.- ¢Quién?

XUACU.- Una paisana qu’echa les cartes n'Areiies. Y qumal de gieyu, qu’a min
echenme muncho, porque equi en Carbayin la xenpengavidioso. Echa
cuernu de gue nun vasu d’agua...

GLORIA.- Lailesia nun ta mui a favor d'eses supercheries.

XUACU.- Non, perches nun tien, ponemos la chaqueta emnibaiella, y ya ta.

ANTON.- (Da-y un capén a XUACUNun-y faiga casu, hermana, que ta de guasa.

GLORIA.- Falo del to futuru con Llucia. Supongo que tendrvassao como vas
sostener la reciella.

XUACU.- Home, digo yo que se sostendra sola. En brazososwoi tener(ANTON
da-y un capon)Otru mas! Habra que trabayar, digo yo.

GLORIA.- ¢Y qué tenies pensao?

XUACU.- A min siempre me gusto la farandula y I'espectacu(Otru capon) Hiii.
Siguiré col negociu familiar, supongo.

GLORIA.- ¢Coles madrefies?

ANTON.- En realida, nesta casa vivimos de rentes. Trap&yajue se diz trabayar,
nun trabayamos muncho. Remigio, I'"amenestratiemtargase de too. Un
home mui decente, un benditu que nun mira mas qleemuyer y poles
nueses perres. En resumen, que nun damos un Ejual

GLORIA.- El trabayu dignifica al home.
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ANTON.- Claro, pero’l nun trabayar ye mas prestoso. Nuapwe, hermana, que
Llucia va tar bien atendida. Yo, personalmente,taoienriba d’ella lo que
faiga falta.

XUACU.- jAnimal!

GLORIA.- Veo gu'esta ye una familia pudiente. ¢ Falastiedella?

XUACU.- ¢, De reciella?

GLORIA.- Tenéis pensao tener fios, supongo.

XUACU.- Home, pos...

ANTON.- Media docena polo menos, nesta casa préstenmashmlos rapacinos.

GLORIA.- Bien. Eso ta bien. Los nefios dan muncha allegifapa cuando tenéis
pensao casavos?

XUACU.- Nun tenemos asina nada decidio...

ANTON.- En curtio, hermana, ¢pa qué vamos andar asperando@paces gustense, y
nun hai problemes de perres nin de casa. Ya vamdtral nada, ya tien un
par de sobrinos esguilopiando peles pumaraes.

XUACU.- Antén, nun te pases.

ANTON.- Si me dixo Lupe que marchaba mafiana, home, dgmalanarche contenta.

GLORIA.- Paez que too ta clar@Quédase unos instantes pensandg®$aben? Toi
pensando que como vos vais casar darréu, voi tahrarzobispau pa
retrasar el mio viaxe, y aspero a la boda.

ANTON.- ¢Eh? Oiga, hermana, qu’enta nun hai fecha y...

GLORIA.- Falaré yo col cura, p'apurar el tema. En quines gue tar too preparao.
iVoi a dici-y la bona nueva a la mio hermana!

ANTON.- Pero, esos rapacinos que tien en Guinea...

GLORIA.- Tan les otres hermanes atendiéndolos. Antdn, ahési seya la Ultima vez
gue venga a Espafia, y nun hai nada nel mundiu Gusione mas que ver
a la mio hermana casad&al)

XUACU.- Ai, Antén, Ai, Anton. (ANTON da-y un capon)sY agora por qué me
piegues, si la culpa tuvistila tu?

ANTON.- Pa descargar. Que nun cunda la llercia. Estogtienpoder arreglase. Agora
lo principal ye que nun se llie mas el tema.

XUACU.- Esto ye un desastre. Nun pueo casame con esa glozgué pongo pa esi
dia? Nun me da tiempu dir a comprar nada.

ANTON.- (Da-y un capén)Nun seyas babayu.

XUACU.- Oyi, ya ta bien de capones, llefie. Va facésenzelesion cerebral d’eses
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irreverentes...

ANTON.- (Que ya-y da capones de cutio, demientres XUACUtag® como pue)
ilrreverente! jlrreversible, manguan! Pero si ébhtto nun hai nada. ¢ Nun
ves que suena gueco?

TELVA.- (Sal como un rayu),Qué armastis ya?

XUACU.- jSocorro, Telval

TELVA.- Anton, dexa en paz a Xuac{kailo) A ver, Gloria ta felicitando a Llucia
pola boda y diz que nun marcha hasta que se celebre

ANTON.- Nun t'alteres, que ye que se me foi un poco laanan

XUACU.- ¢Un poco? Ai, duelme la mollera per venti sitios.

TELVA.- ¢Que nun m’altere? jSi ta diciendo que se quesia leboda!

LUPE.- (Sal cola cofia na manoEsto acabdse. Facer de criada un dia ye de $oilara.
gue se queda quince dies y yo nun disimulo niniams.

XUACU.- (Ponse a comer les ufies), qu’hores mas perdies cola manicura d’ayeri.

ANTON.- (Da-y un capén)Dexa les ufies y piensa a ver como arregles esigdesau.

XUACU.- ¢Yo? Sifosti tu'l que I'armasti. Y dexa ya de @aoapones, baraxoles, que’l
gue me vas dexar dalgun desaguisau nel cerebtu.yes

TELVA.- Pa que te dexen un desaguisau na cabeza hairgredtjué dientro d’ella.
Cinco minutos que vos dexo solos, y mirai la gizstis.

LUPE.- Pos a ver gué facéis, porgue esta cofia hun vizepasase nesta cabeza nin un
dia mas.

MARCELA.- (Sal de lo mas allegrejVoi ser la madrina! jVoi ser la madrina!

LUPE.- ¢Quién va tener un fiu?

MARCELA.- De boda. Gloria diz que quién meyor que la gueladacu pa dir de
madrina. jQu’ilusién me fai! Por fin voi estrenai gistiu de llenteyes que
merqué. Vaya cara tienes Telva.

TELVA.- ¢Y cudla quies que ponga?

MARCELA.- Date rabia porque voi de madrina, ¢eh?

TELVA.- ¢Tu yes fata? ¢Nun ves que nun va a haber debgda@

MARCELA.- Pos Gloria diz...

TELVA.- Gloria que diga misa.

MARCELA.- Ye monxa, la misa dicenla los cures.

LUPE.- A min esta muyer desquiciame. Anda, Marcela, atérghi, y calla. ; Qué? ¢Ya
pensastis daqué?

ANTON.- Hai que desfacer esta boda. Hai que facer queuXnae puea casase. jYa
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sé! Tien que paecer que Xuacu anda con otra, Ystprea lu vea. Asina de
Xuru qu’echa la boda p'atras.

XUACU.- ¢Nun t'abasta que tenga que facer el paripé can go'agora tengo
gu’andar con dos?

TELVA.- Nun ye mala idea... Nin bona, pero ye la qu’hai falta una moza pa
Xuacu, dalguna que faga bien el paripé.

MARCELA.- iNun busquéis mas! Equi tenéis a la perfe(@uédase nuna pose
teatral)

TELVA.- Marcela, fai'l favor.

MARCELA.- Eh, cudiau, que fui "vedete" nel Mulan Gush de®ar

LUPE.- jLo qu'hai qu'oyer! Marcela, si tu nun fosti enx@np'alla de Llastres.

MARCELA.- Que sabras tu, inorante. Nos mios afios tuvi eis,Bafui "vedete" coles
meyores de la domina. Por fin voi poder demostaatel que tengo.

TELVA.- Nun faties, Marcela, qu’esti ye un asuntu seriu.

MARCELA.- jNun falo en broma! Mirdime(Ponse a facer esparabanes mientres
canta la musica del can can, hasta qu'al facer IpEmat quédase
atascadajAh!

TELVA.- Mui bono, Marcela. Anda, llevanta y siéntate gd&r e

MARCELA.- jAh!

LUPE.- jLlevanta, Marcela!

MARCELA.- jEqui quedé atascada de por vida! Acabo de desemaala cadera de
los dos sitios.

TELVA.- Esto pasate por querer portate como una de vgntdame Lupe(Van poco
a poco llevantandola)lu nun pues ser la moza. Tien que ser mas moza y
soltera...(Quédase mirando pa LUPE)

LUPE.- ¢Eh? Lo que me faltaba, tontayar col "damiseldi! ¢¥in falar! (Suelta a
MARCELA que cai al suelu otra vegada)

TELVA.- (Tamién la suelta), Quies llevar la cofia quince dies?

LUPE.- Esta que ta equi vuelve a ponese en glelga.

MARCELA.- ¢Ya vienen col compresor? Ai, agora non, que m@o flevantame.

LUPE.- Esta glelga ye privada, Marcela.

MARCELA.- Pero ponte en glielga depués de poneme p’arribgrmu

ANTON.- Lupe, nun seyas asina. ¢ Qué mas te da facerijgé gan Xuacu? Si tas farta
de facelu con tolos paisanos.

LUPE.- Nun ye lo mesmo. Y una tien una reputac{®ausa)Bono, ya m’entendéis.
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TELVA.- Lupe, dexa de facer el fatu. Hai que desfacdiuequ’armaron estos dos. Lo
unico que tienes que facer ye tontayar un poco emuiXuacu, y nosotros
mandamos-y a Gloria que venga p’aca pa que vas Rl diez minutos ta
solucionada la cosa.

LUPE.- Ai, Dios, si ya me dicien en casa que me tuviera dedicar a la costura...
Hale, dir pala cocina, y echais p’aca en dos mgatta monxa.

MARCELA.- (Y a min quién me llevanta?

TELVA.- Ayudame, Anton(Llevantenla y llévenla con ellosYenga, vamos. Hala,
Xuacu, ponéivos carifiosos pa que vos vea Glorla? (Salen toos menos
LUPE y XUACU)

XUACU.- ¢Y agora?

LUPE.- Venga, garrame la mano y ponte melosu.

XUACU.- (Gérra-y la mano)¢ Y como ye eso? Qu'enxamas nun tuvi con una muyer,
Lupe.

LUPE.- Faite a la idea que soi un paisanu. Venga, quewasnir, home.

XUACU.- Habia gu’ensayar un poco.

LUPE.- Dime coses guapes.

XUACU.- Eh... jQué espaldes tienes, Lupe!

LUPE.- ¢ Eh?

XUACU.- ¢Hai cosa mas guapa gu'unes espaldes anchesPdsntde musculos...
peludes.. (Esbabaya pensandolo)

LUPE.- jSoi una muyer, Xuacu!

XUACU.- ¢Y qué se-y diz a una muyer?

LUPE.- Lo guapos que tien los gieyos, los llabios, lestds. ..

XUACU.- Tu tienes cuatro dientes picaos.

LUPE.- Si te muerdo una oreya vas ver tu lo picaos gseténgo. Venga, ponte
melosu.

XUACU.- Si ye que nun me sal.(Sal de la cocina ANTON y LUPE reacciona
rapido)

LUPE.- (Abrazase a XUACU, que la refuga en vez de garrd&tay favor, sefioritu, que
soi una muyer decente. Nun me “mancille”.

ANTON.- Nun ta mal, Lupe, nun ta mal. Eso de "mancillgge d’algun llibru o...?

LUPE.- (Suéltase)Ah, yes tu. ¢ Y la monxa?

ANTON.- Ta entusiasmada cola hermana y la boda. Facéamge tiempu, que ya se

mos ocurrira daqué pa echala p’aca. Venia a awsséval)
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XUACU.- Lupe, carifiin, nun seyas tan violenta.

LUPE.- Y tu a ver si pones un poco de la to parte, glesri@ente paecia que queries
echar a correr(Vuelve a entrar ANTON. Como enantes a XUACUWNpn,
por favor, que tengo mozu y toi entera.

ANTON.- Eso de que tas entera...

LUPE.- (Suéltase), Tu otra vez?

ANTON.- Que se m’olvido dicivos que cuando vos sorpriengi@, Xuacu diga que ta
namorau de ti, y que nun ta seguru de querer siglarboda.

LUPE.- Arrea, y que venga la monxa. A ver si acabamosa’vegada con esto.
(ANTON vase)Xuacu, fiu, pon espiritu.

XUACU.- Si nun me sal.

LUPE.- Pos fai un poder, porque si non, ya te veo cas#u lducia. (Entra
MARCELA, renguita. LUPE como enanted)on, seforitu, nun pue ser,
que vusté va casase... jEsti amor nun pue ser!

MARCELA.- ¢Qué-y faes a Xuacu?

LUPE.- (Suéltase)Pero bono, ¢.equi va salir tol mundiu menos la igneque venir?

MARCELA.- Ye que duélme la "entepata” nun sé cuanto, y urd@azegaes que me
guexé, refidme Telva.

LUPE.- Pos pa equi nun pues venir, vete pa un cuartu.

MARCELA.- A ver si los topo, porque va tantu que nun subo.a (Vase)

LUPE.- Vaya casa. A cual méas chifla(Entra GLORIA, y LUPE dase la vuelta de
mala cara pensando que de nuevo los interrumpegQueé tripa se vos
rompio agora? ¢ EM¥uélvese rapido y échase en brazos de XUAGION,
seforitu, por favor, nun me "mancille”, que soi mdecente... jGarrame,
babayu!

GLORIA.- ¢Qué faes, Lupe?

LUPE.- (Perteatral)Nun pueo ser suya, sefioritu. Nun pueo correspgradeao amor.

GLORIA.- jLupe! Esto nun pue quedar asina. jSi tamos paeparla boda! Hai que
tomar una midida dréastica. Por favor, venii un matme. (Sal a buscar a
los demas)

LUPE.- Paez que dio resultau, y eso que tu, fiu, faces loren poco, ¢eh?

XUACU.- Ye gu’echabeste enriba min tan de sopitu...

GLORIA.- (Sal colos demas, escepto MARCELAEhI ta! jDelantre de los mios
propios gueyos! jEsto requier una decision d'inatedi

LUPE.- jTien razon! jEsto nun se pue consentir!
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GLORIA.- Allégrome que pienses asina. Telva, tienes queidies Lupe.

LUPE.- Eso ye, hai que despidir... ¢ Eh?

TELVA.- ¢Qué diz, Gloria?

GLORIA.- Vi como s'echaba en brazos de Xuacu, a pesar'élengn queria.

LUPE.- Pero, si yera elli...

GLORIA.- Nun intentes confundime, non. Telva, nun pues @atnsque’l to fiu seya
acosau d'esa forma por esta... harpia. jDespidila!

TELVA.- Pero... Igual too esto ye un tracamundiu.

LUPE.- Xuacu, dilo tu. ¢ A que yes tu’'l que tas namoramde?

GLORIA.- jY ent& insiste! Telva, esa moza tien que diseédaly mas val que calles,
porque si non esto sabrase nel pueblu, y la taaejgun podria vese dafiada.

ANTON.- Si, qu'a estes altures va dafiase la reputaciduoioie.

LUPE.- Pero, bono, ¢ naide va dicir nada? jXuacu! jAma!

TELVA.- Pos... Pos voi tener que despidite, Lupe.

LUPE.- ¢ Qué?

ANTON.- Esto ta lliandose ya de mui mala manera. Peouwiépne tar

XUACU.- ¢ Peor? ¢ Qué mas pue pasar?

SERAFIN.- (Entra nesi momentu, el cabu la guardia civil, ac@afiau por otru
guardia civil, BLAS, novatu y marcial. XUACU nada &s ver a BLAS ya
pierde la compostura y empieza a revolotiar al $@dor) Mira, yera verda
que lu dibamos topar equi.

BLAS.- (Siempre permilitar. Como fala tan alto y marcam @egada qu’abre la boca
asusta un poco a SERAFiINMio comandante, ¢ procedo?

SERAFIN.- Cabu, Blas, cabu. Tate ehi.

TELVA.- jDemongrios! Serafin, fiu, esti nun ye un bonmaina redada.

SERAFIN.- Non, Telva, giiei nun hai redada.

XUACU.- Hola, hermanuQuier da-y un besu)

SERAFIN.- Xuacu, cuando toi d’uniforme sabes que nun quierdiances.

BLAS.- Sefior, tras inspeicién ocular, creyo gu’'esti dstaimientu incumple les
ordenances municipales 127 barra 43 y 129 barraSERXjue si seya
preceptiva una redada, mio capitan.

SERAFIN.- Cabu, Blas, cabu, y dexa les inspeiciones parmtmnentu que venimos a
otru asuntu.

XUACU.- (A estes altures ta cuasi comprobando los biceps tien BLAS)Si quies

facer otres inspeiciones o-culares d’eses un p@&an privao...
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BLAS.- Sefior, informolu que segun el reglamentu intermarma 37 barra 13, los
namberos del cuerpu nun puen establecer rellacialie=utes colos
sospechosos, nin colos posibles testigos.

XUACU.- Pos al cuerpu d’esti nUmberu garraba-y yo la barra

SERAFIN.- Nun malteres al nuevu, Xuacu. Anton, vengo a \&ti Y nun traigo
bones noticies.

ANTON.- ¢A min?

SERAFIN.- Paezme que vas tener qu'acompariame.

ANTON.- ¢Y eso0?

BLAS.- Inférmolu que pesa sobre’l so corredor de bolsa denuncia por blanquéu y
evasion de capitales tipificada nel codigu penah@alelitu, llei 165 barra
trenta y siete, apartau c. Por tanto ye precemiv® los posibles testigos
testifiquen nes dilixencies previes al procedimigmtocesal.

XUACU.- Nun entendi nin pallabra de lo que dixo... jPenma lo dixo!

ANTON.- Yo tampoco entendi nada, Serafin. ¢ Qué pasa?

SERAFIN.- Que me paez que vas tener qu’acompafiame, Anton.

ANTON.- ¢ Tas deteniéndome?

SERAFIN.- Non, ye pa declarar. Nun sé per onde escomenzar...

BLAS.- Yo m’ocupo, mio teniente(Saca una llibretuca que consultara de vez en
cuando) Requiérselu nes dependencies de la Guardia cwilpgestar
declaracién acerca de les operaciones mercantisexigtaries realizaes a
travies del corredor de bolsa don Remigio Cifuerittdiendres, vecin
d’esti pueblu, pola so direuta rellacion col defjr@suntamente cometiu pol
interfeutu, y tipificau nel Codigu Penal...

ANTON.- jParaaaa! Serafin, al granu.

SERAFIN.- Al granu voi, Anton. Remigio fugése con toles psrrque vos taba
moviendo. Ta n’orde de busca y captura.

ANTON.- Pero... ¢Remigio? Nun pue ser. Si ye un benditm, Ilome, non, tara pa
Madrid.

SERAFIN.- Non, Antén, les noticies que tenemos ye qu'embaadrasil. ¢Cuantu
capital te taba llevando?

ANTON.- Hasta la ultima peseta que tengo. Vivia namaiederéntes que me daba.
¢ Tas diciendo que me robo toles perres?

SERAFIN.- Si, Anton. A ti, y a otros venti como tu. Por ¢igmes que venir a declarar

al cuartel.
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ANTON.- (Siéntase, derrotauJoi arruinau... Arruinau...

SERAFIN.- ¢ Vamos?

ANTON.- ¢Date méas que vaya un poco mas tarde? Agora nresmioi pa nada.

BLAS.- Les Ordenes que traemos son precises ya indiquendgbe personase
inmediatamente nes dependencies...

SERAFIN.- jCalla ya, demongrios!

BLAS.- Mio sarxentu...

SERAFIN.- jCabu, Blas, cabu! Nun te preocupes, Anton, perodexes de pasar pel
cuartel giiei, ¢eh? Anda, vamos. Sefigimnse SERAFIN y BLAS)

TELVA.- Antén, ¢tas bien?

ANTON.- Bono, ya toi como va un afiu. Pero agora ensimytabEn fin. Va tener que
perdoname, Gloria. Tengo que dir al cuartel.

GLORIA.- No te preocupes, Anton. Vete.

TELVA.- Voi a acompaifate, Antén. Nun quiero que pasespsalesti tragu.

ANTON.- Da igual, Telva. Tu tienes xente qu'atender equiasa.

TELVA.- Hai quien los atienda.

LUPE.- Recuérdo-y que m'acaba de despidir.

TELVA.- Agora non, Lupe, qu’esto ye serio. Llucia, igualies que falar aparte cola
to hermana. Vamos, Anton.

ANTON.- Telva, ya nun tengo con qué agradecételo.

TELVA.- Nun tienes falta d’agradecémelo. Faigolo porquerqu

ANTON.- Pos venga, cuanto primero marchemos, primero llcismamos.(Sal con
TELVA).

LLUCIA.- Pero, ¢que ye too esto?

LUPE.- Qu’Antoén arruinése, Llucia, que Remigio marchosles perres.

GLORIA.- De toes formes, creyo que tu ya nun debes tar ¥gté a preparar la to
maleta, y abandona esta casa.

LLUCIA.- Non. Aspera, Gloria. Tenemos que falar.

GLORIA.- Nun hai nada que falar. Taba echandose en bratts prometiu.

LLUCIA.- Xuacu y yo nun mos podemos casar.

GLORIA.- ¢Eh?

LLUCIA.- Mira, Gloria, la verda ye que...

XUACU.- (Salta rapido)Que nun mos podemos casar porque... Acabamos darqued
na ruina. ¢Nun lo oy6? ¢ Como voi casame si nurotende trabayar?

GLORIA.- Podéis siguir col negociu familiar.
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XUACU.- ¢Nun oy0 a Antdn... 0 seya, a mio pa, que vivianegedtes? Agora nun
tenemos un real, y yA nun podemos casamos. Tengdugcar trabayu,
recuperame un poco, y ayudar a los de casa.

GLORIA.- Pero si vos casdis, Llucia pue ayudar.

XUACU.- Non. jNun pueo casame y nun mantener la muyerkase de paisanu
seria?

GLORIA.- Tienes razén. Vaya, qué llastima. Faciame tans&ih la boda...

XUACU.- Cuando volvamos a ponemos p’arriba, ya falarenadsodia. Pa dientro d’'un
afiu, a ver si podemos.

GLORIA.- jPos volveré l'afiu que vien entoés!

XUACU.- Esto...Quien diz un afiu, diz dos o trés. Y& avisaremos.

GLORIA.- Decidio, atrdsase la boda. En fin, entés volvef@umea mafiana, como
tenia pensao. Pero eso nun quita qu'esta muyenga tjue dir.

XUACU.- jNaturalmente! Pero giei nun son hores. Mafaesg, diusté, marcha ella.
(Pomposu)Lupe, retirate.

LUPE.- ¢ Eh? Pero si nun tengo nin venticinco afos, ¢ Gaenvoi retirar ya, ho?

XUACU.- Arrea, Lupe, fia.

LUPE.- jAh! Ya... (Vase, pero zapicase con MARCELA na puertgDnde vas,
Marcela?

MARCELA.- Dame igual tar echada que non. Esbraguéme toaNp&i mios afos esi
pasu nun se me resistia. ¢ Siguimos preparandaé&?bo

GLORIA.- Ya nun hai boda.

MARCELA.- ¢(Non?

GLORIA.- Non, tuvimos falando de lo que pasa nesta casan pue ser.

MARCELA.- ¢(Ah? ¢Por fin se sabe too? Y& yera hora, qu'esttackr de glela...
¢ Entos ya sabe que Llucia y Xuacu nun son novios?

GLORIA.- ¢Eh?

LUPE.- jCalla! Venga, tira p’arriba conmigo.

MARCELA.- ¢Pa qué, ho? Si agora ya se sabe too... ¢Ves, Lhaizo a la to
hermana nun-y diba importar no que trabayaras?

LLUCIA.- jMarcela!

MARCELA.- Equi querémosla muncho. Como ye la mas mozao.geeso tamos les
demas, pa ensefiala. Yo llevo muncho nel oficiu.

GLORIA.- Nun tengo nin idea de qué tan falando. Llucia,ra€que tu y Xuacu nun

S0iS novios?
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LLUCIA.- Gloria... Anda, ven. Vamos a la cocina y elli fataos mas tranquiles.
(Vanse)

LUPE.- Acabes de meter la pata hasta’l chamucu, Marcela.

MARCELA.- ¢Por?

LUPE.- Porque Gloria nun sabia nada.

MARCELA.- ¢Pero nun diz que ya nun hai boda porque sabedtadasa?

ANTON.- (Entra con TELVA, contentos)Ya tamos equi!

LUPE.- Vaya rapido testificasti. ¢ Diovos tiempu llegacaértel, ho?

ANTON.- Nun fizo falta. Tropezamos al cabu a la que ditsngme volvia p’aca.
Pillaron a Remigio nel musel a puntu garrar el bgva Brasil con toles
perres. Y nun vos lo perdais: cola colombiana dedie Carbayin Baxu. Y
elli que dicia que nun entraba nestos sitios..|lWy&aen p’aca. jNun toi
arruinau!

TELVA.- ¢Y Gloriay Llucia?

LUPE.- Nun puen ser toes noticies bones. Llucia ta cdotdfo too na cocina.

TELVA.- Pero... jEso nun pue s¢gf$al hacia la cocina pero dase de brucies con
GLORIA, que sal con LLUCIA);Gloria!

GLORIA.- Bien. Por fin me conto la mio hermana la verdanastisme’l pelo a base
de bien.

TELVA.- Yo... Faciamoslo pola so hermana.

GLORIA.- Voime a la casa'l cura. Ya me mandaréis el miaiab

TELVA.- Siéntolo muncho, hermana, nun yera intencion-falirespetu.

GLORIA.- Debistis dicime la verda d'un principiu.

TELVA.- Yera pa nun disgustala.

GLORIA.- Hai mas homes que Xuacu. ¢Por qué me diba impuaXuacu y Llucia
rompieren, y que Xuacu agora tuviere con Lupe?

TELVA.- ¢Eh?

GLORIA.- Contébmelo too. Como Xuacu y ella lo dexaron fapsimeses, y como
Xuacu emprincipié depués a cortexar a Lupe, y quedwos nun quixistis
gue se fuere d'esta casa. Toivos agradecida, pdeold situacion, nun faigo
nada equi.

XUACU.- H.olin, cola mosquina muerta. Inventa meyor gusotros.

GLORIA.- Voime. Ah. (Saca un sobre)Devuélvovos el sobre que me dio Anton.
Agora que tais arruinaos fadravos mas falta a vosafu'a min.

ANTON.- Non, si ya non..(TELVA da-y un coldazu)
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TELVA.- Ya saldremos alantre. Eso quédeselo pa los gudb.€siinea. Va veni-yos
muncho meyor a ellos.

GLORIA.- Gracies. Dios vos lo pagara. Ya veréis como voaperais darréu. Vese
muncho amor nesta casa. Y agora, voime.

LLUCIA.- Voi a acompariat¢Vanse les dos)

ANTON.- Oyji, esi coldazu...

TELVA.- Vamos dexar les coses correr, que paez que toe@@&mas o menos bien.

MARCELA.- Nun entiendo nada. ¢ Qué yera too eso que falada®é, ¢;tu cortexes
con Xuacu?

LUPE.- Ai, Marcela... jTira (Salen)

XUACU.- Unay bones que ya nun tengo que facer mas denpaigPuedo dir a poner
ropa como Dios manda? Y a arreglar estes ufieg;autanta tension, mirdi
como les dexé.

TELVA.- Vente, anda(Vase XUACU)

ANTON.- Telva, enta nun t'agradeci que m'acompariaresaateiu

TELVA.- Nun tienes nada qu’agradecer. Hai tragos qu’untiemngue pasar solu.

ANTON.- ¢Y solo m’acomparfiasti por eso?

TELVA.- A ver sivas pensar...

ANTON.- Nun pienso nada. Esto... Sigo teniendo los mil derobolsu.

TELVA.- Non. Nun vas tener falta d’ellos.

ANTON.- Eso si ye mirar pola clientela. ¢Por fin vamosrsyilei tu y yo?

TELVA.- ¢Pa onde? Non. Pa que tu y yo subamos xuntosaautu, primero hai que
pasar per un sitiu.

ANTON.- Oyi, que toi llavau de giiei y bafiau del domingsépa

TELVA.- Nun seyas burru. Hai que pasar pel altar.

ANTON.- Telva, si me caso contigo pierdes el meyor clieigsta casa.

TELVA.- Apaeceran otros, y si mos tenemos que reconvemirchigre, fadrémoslo.

ANTON.- ¢Y esti cambiu tan repentin?

TELVA.- Tuvi que vete ensin un duru pa dame cuenta dEl@antes pensaba que solo
te queria poles perres, y por eso te refugaba, @exodo te vi ensin elles,
nun m’importo. Por eso supi que te queria de verda.

ANTON.- Tantu tiempu viniendo a esta casa tenia queasaltau. Agora que nun sé
qgue van dicir de ti per ehi. Caseste col mayorrpudel pueblu.

TELVA. - Nun sé de quién falaran mas, si de mi o de tguymtu tampoco te vas casar

cola de meyor reputacion de Carbayin.
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ANTON.- Ye igual. Y dende agora acabdse esti negocilgueome sobren a min son
perres pa que tu nun tengas que trabayar.

TELVA. - $Y les moces?

ANTON.- Habra un arreglu. A Lupe paez que se-y da bietelser criada, podemos
contratala. Y si non, que sigan elles col negociu.

TELVA. - Eso pue ser. De xuru que Lupe fai una cooperafigmra qu’ascuchame
bien. Tu equi nun vuelves a poner un pie, ¢eh2hi@arbayin Baxu.

ANTON.- Home, Telva, eso nin fai falta dicilo. Esto... giYsubo una ultima vez coles
trés, pa despidime d’elles?

TELVA. - jAnton!

ANTON.- Ye broma, muyer. A partir d’agora, nun habra otayer que tu.

TELVA.- (Atristayada)Va dame pena zarrar dempués de tantu tiempu.rfaséhes
coses equi. Anda, vete diendo pala cocina, queajgigedar un momentu
sola.

ANTON.- (A la que sal).Y si en vez de coles trés, subo con una sola?

TELVA.- jArrea! (Sal riéendose ANTON. TELVA queda atristayada, pasi® pel
salon y tocando dellos muebles ente dalguna risasta que sal d’escena 'y

cai’l

TELON
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